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provincias al Este del Eufrates, que hacia ya tiempo estaban
ligadas solo nominalmente al reino de Siria, y favorecidas
por la larga ausencia del soberano se habian hecho poco
menos que independientes, y aun parece que pagaban los
tributos con grande irregularidad. Para restablecer el drden
en aquella parte de su reino nombré el rey 4 Lisias, parien-
te suyo y ademds persona notable, lugarteniente real en sus
dominios situados al Oeste del Eufrates, y ademds tutor de
su hijo Antfoco V. Hecho esto, pasé al otro lado del Eufra-
tes en la primavera del afo 166 antes de J. C.

Lisias envio un ejército imponente & Palestina para ani-
quilar 4 los rebeldes y dar el territorio 4 colonos extranjeros.
El ejército se componia, segun se dice, de 40,000 infantes y
7,000 jinetes y estaba mandado por los tres generales Tolo-
meo, hijo de Dorimenes, Nicanor y Gorgias. Cuando estu-
vieron acampados en la llanura de Emmaus, 4 unas cinco
horas al Oeste de Jerusalen, acudieron al campamento trafi-
cantes con el dinero y las cadenas necesarias para comprar
4 los vencedores los prisioneros judios que hicieran y llevar-
selos para venderlos por esclavos. Los judios fieles 4 su reli-
gion se reunieron en la antigua y veneranda ciudad de Mas-
pha, la ciudad de Samuel, situada al Noroeste y 4 dos horas
de Jerusalen, 4 la cual se vé desde Maspha por estar ésta
mucho mas alta que la ciudad santa. Alli se prepararon los
judfos con toda selemnidad al combate; ayunaron, se vistie-
ron de luto, rasgaron sus tinicas y echaron ceniza en sus
cabezas; para figurar la profanacion de su religion por los
gentiles expusieron ante Dios el rollo (manuscrito) de la ley
sobre el cual se habian pintado figuras y sefias gentilicas; ex-
pusieron tambien las vestiduras sagradas, las primicias y diez-
mos, colocaron alli 4 los nazareos que habian cumplido el
tiempo de su voto ¢ promesa y no pedian recibir la absolu-
cion legal en el templo. Formé el final de la solemnidad una
plegaria solemne y comun suplicando 4 Dios que librara al
pueble de tanta afliccion. El efecto de esta oracion fué au-
mentado con ¢l sonido de las trompetas. Es mas que probable
que Judas Macabeo consintié en esta solemnidad mas bien
por tolerancia que por gusto, porque necesitaba de todos, y
de consiguiente tambien de los doctores de la ley y demds
gente letrada, que tenian gran ascendiente sobre los dnimos
del pueblo. Era preciso dar gusto 4 esta gente demostrando

que Dios daba la victoria, y no la fuerza propia. Cumplido |

todo por este lado, no omitié Judas nada que pudiese darle
el triunfo; y careciendo sus combatientes de toda organiza-
cion, form¢ la gente en grupos de diez hombres, estos grupos
en otros de 5o individuos, y estos en grupos de cien y de
mil, dando 4 cada grupo un jefe. Tambien en esto tuvo que
hacer concesiones muy molestas 4 los letrados, pues que la
ley judaica exime 4 una multitud de hombres ttiles del ser-
vicio militar por razones ciertamente muy humanitarias pero
muy perjudiciales cuando se necesita toda la fuerza viva de
la nacion contra un enemigo poderoso que estd siempre de-
lante dispuesto 4 aprovechar todas las ventajas. La ley libra-
ba explicitamente del servicio de las armas al que acababa
de construir una casa y no la habia estrenado, al que habia
plantado una vifia y no habia recogido aun su fruto, al que
se habia desposado con mujer y no la habia llevado aun al
tdlamo, y finalmente 4 los cobardes y pusildnimes. Judas
atendid 4 todas estas exenciones para no entrar en pugna con
la ley, y finalmente piisose en camino con la gente que tenia
§ acamp6 cerca de Emmaus. Gorgias al saberlo salié de no-
che del campamento sirio con 5,000 infantes y 1,000 caba-
llos escogidos para sorprender 4 los sublevados, llevando por
guias gente del castillo de Jerusalen. Judas Macabeo tuvo
noticia de esta empresa y decidié presentar al enemigo bata
lla antes que reuniese todas sus fuerzas y al amanecer se pre
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sentd con 3,000 hombres de los suyos, por supuesto mal ar-
mados, en la llanura. Los enemigos estaban bien armados y
protegidos por su caballerfa aguerrida, pero 4 pesar de todas
sus desventajas los sublevados vencieron y persiguieron al
enemigo, el cual huy6 hécia Geser, Asdad, Jabne y hasta el
territorio de Edom. No todos habian huido, pues faltaba
destruir ¢l resto de las fuerzas de Gorgias; pero lo consiguie-
ron los judios incendiando el campamento general de las
fuerzas sirias. Al ver los sirios su campamento presa de las
llamas y delante el ejército judio en érden de batalla huye-
ron atemorizados para salvarse Asi quedd deshecho todo
aquel imponente y bien armado ejército por una fuerza re-
ducida y mal armada, pero llena de fe.

El lugarteniente Lisias estaba furioso y al afio siguiente,
165 antes de nuestra era, marché en persona con un ejército
de 60,000 infantes y 5,000 caballos contra los sublevados.
Acampé cerca de Bet-Zur, junto al camino que conducia
desde Jerusalen 4 Hebron; pero Judas Macabeo le atacd con
10,000 hombres y le matd 5,020 combatientes. Aquf se hace
patente la inexactitud de los datos numéricos, pues la rela-
cion dice que Lisias se volvié despues de este descalabro 4
Antioqufa para enganchar allf refuerzos, cosa incomprensible
si habia llegado con un ejército de 6o,000 infantes 4 comba-
tir contra una fuerza enemiga relativamente despreciable, y
que aunque le hubiese causado 5,000 bajas, no le habria de-
cidido 4 buscar mas refuerzos queddndole todavia 53,000
infantes y 5,000 caballos.

Despues de la retirada de Lisias pensé Judas Macabeo en
la nueva inauguracion del templo, y marché con toda su hues-
te al monte Sion. Encontrd abandonado el santuario, profa-
nado el altar de los holocaustos, las puertas de la plaza que-
madas, las plazas cubiertas de yerba y derribados los pérticos.
Cuando hubieron cesado las primeras lamentaciones dié
érden Judas 4 una columna de sus soldados de distraer la
guarnicion siria del castillo mientras se preparaba y efectua-
ba la solemne reinauguracion del templo. Asegurado ya por
este lado, encargé 4 un nimero de sacerdotes celosos € inta-
chables Ia tarea de limpiar el santuario y quitar las piedras
cubiertas de inmundicia. Tocante al altar de los holocaustos
hubo dudas sobre lo que se debia hacer en vista de su pro-
fanacion y se convino en derribarlo, pero guardando las pie-
| dras en un sitio adecuado hasta que llegara un profeta y de-
terminase lo que conviniera hacer con ellas, y en construir
entretanto otro nuevo y puro, Tambien se reemplazaron los
vasos sagrados del templo que habian sido robados con otros
nuevos; el llamado «sagrado,» 6 sea el peristilo ¢ espacio an-
terior del templo, fué dotado otra vez del altar, de la mesa de
proposicion y de los candelabros, y tambien se pusieron cor-
tinas en las puertas. El 25 de diciembre (Caslev), el mismo
dia en que tres afios antes se habia hecho en el altar de los
holocaustos por érden de Antfoco por vez primera un sacri-
ficio 4 Jupiter, se volvi6 4 ofrecer en el altar nuevo el primer
sacrificio 4 Jehova, conforme al ritual judfo. La fiesta duré
ocho dias y fué elevada 4 fiesta anual, Entonces construyeron
los judios murallas elevadas con sus torres y fuertes al rede-
dor de la montafia del templo y se puso guarnicion en las
torres, Tambien fué fortificado Bet-Zur para servir de castillo
del lado de Idumea. :

: Durante algun tiempo no fué molestado Judas por el go-
b}erno sirio, lo que aquel aproveché para robustecer su posi-
cion auxiliando con su hermano Jonatdn 4 los judios de Ga-
laad al otro lado del Jordan y enviando 4 su otro hermano
Simon al auxilio de los judios de Galilea, En ambos puntos
estaban los judios asediados por los habitantes paganos de
los contornos; y en lugar de poder contar con la proteccion
del gobierno sirio, vefanse hostilizados, porque todos los pa-
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ganos se afanaban por realizar el deseo del rey de aniquilar
la religion judfa, cosa mas ficil de conseguir en los puntos si-

tuados fuera de Judea. Por otra parte no podia esperar Judas |

sostener en aquellos puntos apartados su influencia sin pre-
sentarse alli él mismo. En vista de esto decidié que los ju-
dios fieles 4 su religion, tanto los de Galilea como los de
Galaad del otro lado del Jordan, si asi lo querian y podian
hacerlo, se trasladasen 4 la Judea, y desde que se habia res-
tablecido el culto regular y correcto en el templo de Jerusa-

len, era natural que todos los judios fieles anhelaran vivir | llenas de guerreros, sin contar al indio que los guiaba. No

cerca de la montana sagrada. Ademds, en Jerusalen y en sus |

inmediaciones se vefan libres de enemigos exteriores, y las
relaciones que los inmigrantes conservaron con aquellas co-
marcas, que eran las mas pobladas de Palestina fuera de Je-
rusalen, constituyeron un lazo valioso y robusto entre la Ju-
dea, Galaad y la Galilea.

Por lo demds, Judas y los suyos hicieron la guerra con
toda la crueldad del fanatismo religioso. Se citan un gran ni-
mero de ciudades en que Judas hizo degollar 4 todos los va-
rones, reduciendo las casas 4 cenizas. Para proteger la tierra

de Judea contra las poblaciones vecinas derroté 4 los idumeos |

(quizds los edomitas) en las montanas del Mediodfa de Pa-

lestina, les quitd la antiquisima Hebron y quemd todas las |

torres que la protegian. En otra expedicion que emprendid
contra los hijos de Baian, banda de salteadores que acecha-
ban, despojaban y mataban 4 los viandantes, circunvalé los
castillos que estos forajidos tenian cerca de los caminos y los
quemd con sus habitantes. En el pafs de los amonitas apo-
derdse de la ciudad de Jaeser, perteneciente antes 4 los moa-
bitas, para castigar 4 Timoteo, jefe de los amonitas, por sus
numerosos delitos. Finalmente llevé sus armas tambien 4 Sa-
maria y al pafs de los filisteos; 4 Asdod, donde destruyd los
altares gentilicos y quemo los idolos; y poco ¢ mucho com-
batié tambien contra las fuerzas sirias.

Gorgias, el general del lugarteniente Lisias, habia perma-
necido en Jamnia (Jabne). Mientras Judas Macabeo estaba
ocupado en el pais de Galaad y su hermano Simon en Gali-
lea, no quisieron estar inactivos los dos jefes que Judas ha-
bia dejado encargados de la defensa de Jerusalen, 4 saber,
José, hijo de Zacarias, y Azarias, y los dos salieron contra
Gorgias en Jamnia; pero fueron derrotados y dejaron en el
campo 2,000 de los suyos, siendo perseguido el resto hasta
la frontera de Judea. Los judios para consolarse de esta der-
rota dijeron de los dos jefes herdicos: ¢ No eran de la sangre
de los varones (los hijos de Matatfas) que Dios ha enviado
para salvar 4 Israel.»

En el afo 164 antes de J. C. murié en Babilonia, despues
de haber reinado 14 afos, Antfoco Epifanes, y tan pronto
como llegd esta noticia 4 Antioquia, apresurése el lugarte-
niente Lisias 4 proclamar rey de Siria 4 Antioco V, hijo del
difunto, lo que fué causa de graves disturbios que redunda-
ron en provecho principalmente de Roma y en no escasa
medida tambien del pueblo judio.

Muerto Antioco Epifanes, se dispuso Judas Macabeo 4
expulsar del castillo de Jerusalen 4 la guarnicion siria, por-
que solo entonces podria atenderse tranquila y ordenada-
mente al culto del templo; mas el nuevo rey, que de ningun
modo pensaba renunciar 4 la posesion de una plaza fuerte
tan importante, cuando supo que los judios la asediaban,
envid fuerzas formidables 4 su socorro, segun las noticias
judias, nada menos gue 100,000 infantes, zo,000 soldados
de caballeria y 32 elefantes. El general en jefe era Lisias,
que tom¢ un rodeo pasando por Idumea para caer sobre los
sublevados por el lado del Mediodia. Al llegar 4 Bet-Zur,
fortificada por los judios, puso Lisias sitio 4 este castillo
fuerte, pero los habitantes hicieron salidas y quemaron las

méquinas de sitio, y Judas Macabeo, al saber €l peligro en
que estaban, dejd el sitio del castillo de Jerusalen para acu-
dir al auxilio de Bet-Zur. Tomd posicion con su ejército en
el desfiladero de Bet-Zacarfas, entre Jerusalen y Bet-Zur, y
logrd atraer 4 este punto desfavorable para un gran ejércitod
Antfoco V; pero al ver los judios 4 la salida del sol moverse
correctamente los batallones sirios con sus armas resplande-
cientes en un terreno tan desigual, se llenaron de espanto, el
cual fué aun mayor cuando vieron los elefantes con sus torres

habia que pensar en vencer 4 estas masas, y entences Elea-
zar, llamado Auaran, hermano de Judas Macabeo, tomé la
resolucion heréica de matar el elefante que parecia llevar al
rey, 4 juzgar por sus lujosos atavios. Hizo prodigios de valor
para llegar cerca del animal y una vez allf se introdujo por
debajo y le hundié su arma en el vientre. El coloso cayé
muerto, y aplasté con su masa al matador; pero el rey se
salvd, y Judas Macabeo tuvo que efectuar su retirada 4 la
montafia fortificada del templo, seguido del enemigo que le
puso cerco. Los sirios otorgaron condiciones honrosas 4 los
habitantes de Bet-Zur, faltos de viveres 4 consecuencia de la
misma ley judfa: otra prueba de la incompatibilidad de esta
ley con el estado de guerra, porque mandando que cada siete
afios hubiera uno de descanso para la tierra, no se habia po-
dido sembrar justamente aquel afo. El rey Antioco V Eu-
pator dejé una guarnicion en Bet-Zur y lo mismo pensd ha-
cer en Jerusalen, pues los judfos la defendieron con desespe
racion, empleando contra las miquinas de sitio del enemigo
otros ingenios contrarios. Silos sirios hubieran estado en
posesion tranquila del pais, ciertamente habrian sometido al
pueblo rebelde, porque la ciudad estaba llena de judios de
Galilea y de Galaad 4 quienes Judas Macabeo y su hermano
Simon acababan de establecer en Jerusalen y sus contornos;
la ley por otra parte servia de pretexto 4 una multitud de co-
bardes para eximirse del servicio armado, y todo llevaba tra-
zas de acabar en una desercion general.

Pero en esta situacion Lisias, ex-lugarteniente de Antio
co IV y despues ministro de Antfoco Eupator, supo que Fi-
lipo, personaje que habia estado en Babilonia al lado del di-
funto Antioco IV hasta la muerte de éste, pretendia haber
recibido del difunto la tutela de su hijo Antioco V Eupator,
con el gobierno de todo el reino, y se dirigia con fuerza ar-
mada contra Antioquia. Con esta noticia Lisias entabld en
nombre del rey negociaciones de paz con los judios, conce-
diéndoles con gran acierto libertad completa de religion y de
culto; y hecha la paz, se volvié 4 Siria, llevdndose al sumo
sacerdote gentflico Menelao, odiado por todos los buenos
judfos, que fu¢ condenado 4 la pena de muerte. En su lugar
fué nombrado sumo sacerdote Jakim, llamado por los griegos
Alcimo, y descendiente de Aaron. Antes de partir Antioco V
inspecciond personalmente el templo y el muro de recinto y
por parecerle este iltimo demasiado fuerte le mandd derri-
bar. Los judios calificaron esta orden de traicion al juramen-
to de paz; pero fuera de esto el gobierno sirio pudo felicitarse
de este golpe, porque con la concesion dela libertad del cul-
to se atrajo la voluntad de la parte devota del pueblo judio,
que mas todavia que en la libertad é independencia politicas
de su nacion vela su verdadera y tnica salvacion en la ob-
servancia nimia de los ritos y de sus prescripciones mas in-
significantes como etros tantos mandamientos de Dios.

Antioco V y Lisias regresaron apresuradamente 4 Antio
qufa, 4 la cual encontraron ya en poder de Filipe, pero la
tomaron por asalto y Filipo fué hecho prisionero y muerto.
Sin embargo, en el afio 162 antes de nuestra era se presentd
como pretendiente al trono de Siria Demetrio, hijo de Se-
leuco IV, que habia sido enviado 4 Roma en rehenes en
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lugar de Antfoco Epifanes. Este pretendiente habia salido
de Roma sin aguardar el permiso que habia pedido del Se-
nado y luego fué proclamado rey de Siria con el nombwe de
Demetrio I, al cual se agregé despues el sobrenombsre de
Sofer (Salvador). Antioco V y Lisias fueron muertos.

Poco despues de hallarse Demetrio I en el trono se le
presentaron el nuevo sumo sacerdote Alcimo y muchas ju-
dfos afectos 4 la civilizacion griega, quejindose de que Jjudas
Macabeo y sus hermanos no se contentaban con lo que ha-
bian alcanzado y ambicionaban la independencia comupleta
de la nacion judfa. Demetrio I, accediendo 4 los desems de
los quejosos, envié 4 Palestina un ejército 4 las' érdenes de
Bdquides para castigar 4 Judas Macabeo ¢ instalar 4 Alicimo
en su dignidad de sumo sacerdote con toda la autoridad que
iba unida 4 este cargo. Con esto la gente letrada, y em pri-
mer lugar la escuela ortodoxa de los asidess, que al primeipio
de la sublevacion se habian puesto con gran entusiasmo de
parte de Matatias, desistieron en absoluto de continwmar la
lucha y se pusieron llenos de confianza 4 las érdenes del
nuevo sacerdote, descendiente de Aaron. Pero cuando Alci-
mo se vid dueno de la situacion mandé degollar 4 unos Go de
aquellos ex-sublevados en un solo dia. Biquides plantd sus
tiendas cerca de Jerusalen, mand§ prender 4 muchos judios
y 4 otros que se habian pasado 4 sus filas y los hizo arro-
jar 4 todos 4 un gran pozo. Hechas estas y otras atrowida-
des regresé 4 Antioqufa, dejando 4 Alcimo una partida de
tropa para defender su posicion. Entretanto Judas Maczbeo
recorrid todo el pafs y engrosé su gente con cuantos tmdns-
fugas pudo coger, tanto que el sumo sacerdote Alcimo Jmizg6
prudente retirarse tambien 4 Antioquia.

6. L.0sjudios de Egipto en la época de los M= ca -
beos.—I.a literatura novelesca.

El pueblo judio en Egipto no habia variado ni de cargcter
ni de conducta respecto de la sociedad griega, y los Tolomneos
por su parte jamds pensaron en prohibir ni abolir la relision
judia. Onfas, hijo del sumo sacerdote Onias 111, se k .;ltaia
refugiado cerca de Tolomeo Filometor, probablemente exian.
do Menelao fué nombrado sumo sacerdote; v 4 este Omnias
se dirigieron las miradas de todos los judfos de fuera de Pa-
lestina cuando el templo de Jerusalen habia sido profamado
y estaba en poder de los paganos. Los judios de Egipto re-
cordaron entonces una profecfa de Isafas segun la cuml se
]evamar.iz.l en este pafs un altar 4 Jehova y los egipcies se
convertirian 4 la religion juddica. Los judfos egipcios vieeron
en esta profecia una autorizacion para construir en Egipto
un nuevo templo una vez profanado el de Jerusalen. Tolo-
meo Filometor no se opuso 4 esta idea y los judios constry-
yeron el nuevo templo tomando por modelo el de Jerus=len
en un sitio distante 180 estadios de Menfis, en la ciudadi de,
Leontdpolis, en el distrito de Heli¢polis, donde antiguame=nte
habia existido un santuario consagrado 4 una divinidad = gip-
cia, la llamada Bubastis agreste, santuario que 4 la sazor_-_bes_
taba derruido y abandonado. Posteriormente se encontrzaron
en el nuevo templo judfo, ademds de su origen gentilico, atros
defectos que pusieron de manifiesto la impiedad de la €mpre-
sa de Onias. Entre estos defectos se cita una torre de sesenta
varas de altura construida de piedras de grandes dimensiomes
que formaba parte del templo; ademds éste tenia en '.‘_:lga;
del candelabro sagrado una sola ldmpara de bronce dosrada
y suspendida de una cadena de oro; y por tltimo el sagirado
recinto estaba rodeado por una muralla de ladrille, bien que
las puertas eran de piedra labrada.

Este templo de Leontépolis se mantuvo con su dotaciom de
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la nacion judfa como tal; pero tan pronto como el antiguo
culto fué restablecido en Palestina, el templo de los judfos
egipcios y sus sacerdotes perdieron su importancia, porque
el templo de Sion era tnicamente el que Dios habia elegido
por morada suya. Es una prueba de la influencia griega en
los sentimientos de los judios egipcios, de su amplitud tole.
rante ¢ indiferente comparada con la observancia corrects ¥
minuciosa de las prescripciones de la religion israelita, que
este templo de Leontdpolis pudiera ser construido, consagra-
do y oficialmente aplicado al culto juddico por espacio de
siglos, ademds del templo de Jerusalen, sin que los judfos se
hubiesen sublevado contra esta infraccion manifiesta y clarg
de la ley que queria solo una morada de Dios en la tierra, y
cuyos doctores habian fijado posteriormente hasta los casos
en que podia permitirse un holocausto ¢ la absolucion de un
voto de nazareo. Esta era siempre una falta de consideracion
al templo egipcio, pero no deja de ser una prueba de que
los judios de Alejandria y en general todos los de Egipto,
sabian apreciar muy bien las ventajas que ofrecia la posesion
de un templo reconocido como legitimo, aunque de segunda
categorfa, en su pafs. Esto no les impedia mostrar el respeto
debido al templo venerando y sacratisimo de la ciudad de
David, visitindolo en peregrinacion, sacrificando en él y pa-
gando la contribucion que todo israelita le debia. La filoso-
fia platénica habia penetrado entonces demasiado en los 4ni-
mos del elemento judfo en Egipto para que pudieran echar
de ver el chocante contrasentido ante su ley religiosa de
sacrificar al mismo Dios en dos templos diferentes. La filoso-
fia platénica reconocia diferentes grados de realidad, y si el
templo de Jerusalen era una realidad completa, el de Leon-
tépolis era una imdgen, un reflejo § semejanza de aquel. Ca-
balmente en el reinado de Tolomeo Filometor escribié tam-
bien el filésofo judio mas antiguo conocido, Aristébulo, de
cuyos escritos se han conservado algunos fragmentos.
Autores posteriores dicen, no se sabe con qué fundamen-
to, que Aristébulo era peripatético, 6 sea adepto de la filoso-
fia de Aristételes. Escribi6 una obra dividida en varios libros
que.te’nia por titulo: ¢Explicacion del libro de Moisés y la
dedicd al rey Tolomeo Filometor. En esta obra explico di-
fulszlimcnte las palabras que Dios pronuncié al crear el mundo
ch(:lc.ndo que estas palabras solo significaban el efecto de la
omnipotencia de Dios; de suerte que bajo este punto de vis-
ta f:gncordaba la relacion del Antiguo Testamento con las
opiniones de los filésofos griegos y con las poesfas de Orfeo
y de Arato. Al hablar de la institucion del dia de descanso 6
sdbado alega como testimonios de esta verdad lo que dijeron
los poetas de la antigiiedad, Homero, Hesiodo y Ling, citan-
do los correspondientes versos, pero adulterados. En ofra
parte habla del tiempo en que los judios celebran su Pascua
fiéiliegedgehzgil :;ue slu nacion estaba ya muy impuesta (en
S St; 0{) en los secret0§ dt? la ciencia de los astros.
toda la sabiduria 'serVEl }?ue -AHStObUIO- e probar 4y
el 10; grlff.gta~ a‘ sido tom’ada de los escritos de
sy modemg ?18 i::, y tocant‘e a la version, de.oragen
e , hecha por lctS Setenta de los escritos sa-
2 J » Q1J0 que no invalidaba lo afirmado acerca del

origen “lenci ; :
S de _13 ciencia griega, porque antes de esta traduccion
habian exj

dios. De ¢
pode..\ro.'fisima de superioridad
E;(Lﬁ:iu:ll:i?gd?;p;s;n de lo despre?ial’)le de su existencia
e ung denb;nd‘.uo como Aristébulo pudo atrever-
i _ PHMEros representantes del elemento
51€89, tan engreido de su civilizacion y saber, que todo esto

séldo otras traducciones griegas de los escritos ju-
odos modos demuestra que habia una conciencia

intelectual y moral en el pue-

sacerdotes y sus sacrificios durante todo el tiempo que exdistig

ha_klna s;do sacado de fuentes Judaicas.
.08 fr ‘ i ist
agmentos conservados de los escritos de Aristébulo
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no bastan para ilustrarnos sobre sus opiniones filoséficas, y
solo permiten inferir que se figuraba la divinidad incorpérea,
puramente espiritual. En su concepto las palabras que la Sa-
grada Escritura atribuye 4 Dios solo representan para nos-
otros su voluntad y poder, y de la misma manera figurada
hay que entender otras expresiones que representan actos
materiales, como la de extender Dios su brazo y pasear por
la tierra; pero este Dios que estd por encima del mundo ejer-
ce no obstante su voluntad en el mundo. Aristébulo, al dar
un sentido mas elevado que el literal y material 4 los libros
sagrados perfecciond el arte de explicar la Sagrada Escritura
alegdricamente, arte singular y el rasgo que mas caracterizé
posteriormente al judaismo de Alejandrfa. Tambien se nota
ya en Aristébulo la tendencia de la filosoffa judia posterior 4
buscar combinaciones y coincidencias numéricas, por cuya
aficion le han clasificado algunos entre los pitagdricos; pero
es mas probable que Aristébulo aprendiera como Pitdgoras
los sistemas numéricos sagrados directamente de los babilo-
nios, porque nos presenta una de estas combinaciones justa-
mente al hablar de los siete dias de la semana, que estaban
admitidos por los babilonios desde muy antiguo; y como ju-
dio podia tener’relaciones muy intimas en Babilonia, donde
vivia una comunidad judfa casi tan numerosa como la de
Egipto.

La literatura novelesca y recreativa florecia antes en todas
partes donde habia griegos; asf penetré tambien este ramo
literario en los circulos de los judios grecizados y de estos
pasé 4 la literatura hebrea, en la cual tres leyendas han ad-
quirido particularmente una fama universal, 4 saber: la le-
yenda de Ruth, la piadosa mujer moabita convertida 4 la re-
ligion israelita por la abuela del rey David; la leyenda del
asesinato del general asirio Holofernes por la viuda Judit y
el cuento placentero de los Tobias. Distinguese de estas le-
yendas por su tendencia profundamente filoséfica la de Job.

En las leyendas de Job y de Ruth no se encuentra ningun
indicio claro que pueda guiarnos para fijar la época en que
fueron escritas; pero respecto de las otras dos, la de Judit y
la de Tobias, se puede asegurar que datan aproximadamente
del tiempo de los Macabeos. Segun €l principio, admisible
en la historia de la literatura judia, de que obras de un mis-
mo cardcter € indole lo son tambien de una misma época, es
permitido suponer que tanto las leyendas de Ruth y de Job
como las de Judit y de Tobias fueron escritas en el periedo
griego, y su andlisis lo confirma, segun ahora veremos.

Sencillisima es Ia historia de Ruth. En tiempo de los jue-
ces hubo en cierta ocasion una gran carestia que obligé 4
Elimelec y 4 su mujer 4 emigrar, con sus dos hijos solteros,
de Belen y 4 pasar al pafs moabita, donde los dos hijos se
casaron con dos doncellas moabitas. Murié el padre y tam-
bien murieron los dos hijos, quedando solas Noemi, la ma-
dre, y las dos j6évenes viudas; y habiendo cesado la carestia
decidié Noem{ regresar 4 su pafs. Quisieron acompanarla
sus nueras, Orfa y Ruth; pero la suegra les hizo reflexiones
para que se quedaran en su tierra, donde podrian casarse en
segundas nupcias. Orfa se dejé convencer y volvid atrds;
pero Ruth declaré que queria vivir con su suegra, diciéndo-
le: ¢Sea tu pueblo mi pueblo y tu Dios mi Dios.» Por el tiem-
po de la siega de la cebada llegaron las dos mujeres 4 Belen.
Ruth se pone 4 espigar los rastrojos; se le muestra muy bon-
dadoso Booz, el duefio del campo, pariente de su difunto
marido; y conmovido por el carifio y fidelidad que la jéven

muestra 4 su suegra, le dice: ¢El Senor te pague tu obra y
perfecta sea la recompensa que te dé el Dios de Israel, al cual
has venido 4 encontrar para vivir confiadamente debajo de
sus alas.» Ruth consigue de este hombre promesa de matri-

nosotros muy ingénua por no decir otra cosa, porque al que
posea el campo de Noemi le corresponde dar sucesion al
difunto hijo de ésta, casindose con su viuda. Booz accede
para el caso de que otro pariente mas cercano renunciare 4
tomar 4 Ruth por mujer. A la puerta de la poblacion discu-
te Booz el asunto con el heredero mas inmediato de Noe
mi en presencia de los ancianos del pueblo. El pariente quie-
re el campo, pero no quiere tomar por mujer 4 la viuda, y
prefiere renunciar 4 la compra que se le ofrece, en senal de 1o
cual se quita ¢l calzado y se le da 4 Booz delante de los an-
cianos. Booz se casa con Ruth, la cual tiene sucesion y llega
4 ser de esta manera bisabuela del rey David.

Muchos han querido encontrar en esta leyenda vestigios
de gran antigiiedad, entre otros porque Ruth participa al pa-
recer de la antiquisima creencia israelita de que Jehova es
tan solo Dios de Israel, pues que la jéven dice que el Dios
de su suegra, si va con ella 4 su pafs, serd tambien su Dios;
pero el sentido de la frase es que la jéven ha adoptadolare-
ligion de su suegra y de su pueblo, como por lo demdslo dan
claramente 4 entender estotras palabras de Booz: ¢El Dios de
Israel al cual has venido 4 encontrar para vivir confiadamen-
te debajo de sus alas.» Admitida la conversion 4 la religion
israelita de las dos mujeres moabitas, se explica tambien que
los hijos de Elimelec y Noemi se pudieran casar con ellas
sin faltar 4 la ley juddica, escrupulosa en este como en otros
puntos, especialmente en el tiempo posterior 4 Nehemfas,
Tambien queda probada ficilmente la redaccion moderna de
la leyenda en la época de que hablamos, por el principio de
la conservacion de la propiedad de cada familia asegurada
por la ley, la cual obligaba al cufiado de la viuda que habia
quedado sin hijos 4 casarse con ella para procurar sucesion
al hermano difunto. No quedando & Noemi otro hijo que
pudiese casarse con Ruth, la leyenda habla del pariente Booz.
Esto, la conversion de Ruth 4 la religion de Israel, la ningu-
na mencion de la situacion politica del pueblo judio y las es-
cenas de la vida social y doméstica de algunas personas de
la leyenda, todo hace creer que fué escrita posteriormente 4
Esdras, sin que por esto pueda fijarse el tiempo con mas pre-
cision.

Tambien pertenece 4 este tiempo el libro de Job, en el
cual, como en la historia de Ruth, Dios se manifiesta por su
direccion invisible y sus obras. Solo esto parece ser el objeto
del autor y solo asi se comprende la leyenda, y para eviden-
ciar mas la accion omnipresente de Dios el autor busca un
héroe que no es israelita, sino edomita, pues aunque el pafs
de Hus, patria de Job, no puede ser fijado con precision, de-
bié de ser una comarca de Edom. En las genealogfas edomi-
tas del Génesis figura el nombre de Hus dado 4 un hijo de
Seir y padre de los horreos; en las lamentaciones de Jeremias
se usa Hus por Edom y en el libro de Jeremias aparece Hus
como una parte del pais de Edom. Por lo demds la historia
de Job dice que éste era natural del Este, evidentemente
para que no se le tome por israelita. Ademads Elifaz, el amigo
de Job, es hijo de la famosa tribu edomita de Teman, todo
lo cual no obsta para que el autor de la historia haga vene-
rar 4 todos estos edomitas al Dios Jehova de los israelitas.

La historia es en sustancia la siguiente: Dios, por medio de
Satands, expone la virtud de Job 4 las pruebas mas duras;le
quita todo lo que posee, hasta los hijos y la salud; Job so-
porta todos los reveses sin renegar de Dios y Dios le recom-
pensa al final de la manera mas brillante. Esta es la trama;
pero lo mas importante es el cuadro que el autor presenta
del estado moral de Job en medio de su infortunio, y se sir-
ve para esto de la forma dialogada. Se presentan tres amigos
para visitar 4 Job cubierto de lepra y vilipendiado hasta por

monio de la manera entonces corriente, bien que hoy y para

su propia mujer. Siete dias y siete noches estuvieron senta-




